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nicht so viele Altenheimplatze zur Ver-
fiigung (XNA, 4.7.96). Der bereits be-
merkbare Trend, daB é&ltere Menschen
nicht mehr von ihren Kindern abhéngen
wollen und in Altenheime ziehen, wird
sich in Zukunft weiter verstirken. -st-

*(15)
Schriftstellerin Dai Houying ermordet

Ende August wurde die bekannte
Schriftstellerin Dai Houying in ihrer
Wohnung in Shanghai ermordet. Zu-
sammen mit ihr wurde ihre Nichte geto-
tet (SCMP, 29.8.96). Zunidchst wurde
tiber den Titer und die Motive nichts
bekannt. Erst Tage spiter teilie die Po-
lizei mit, daB ein junger Mann aus An-
hui, Koch eines Hotels und Enkel von
einem Lehrer Dai Houyings, die Morde
gestanden hat. Offenbar hatte er vermu-
tet, die Schriftstellerin sei wohlhabend,
denn er hatte ihr Sparbuch und einige
Wertsachen gestohlen. (SCMP,
19.9.96)

Dai Houying, Jahrgang 1938, war eine
der prominentesten Vertreterinnen der
sog. Wundenliteratur, mit der in den
Jahren nach Maos Tod die Leiden be-
schrieben wurden, die insbesondere den
Intellektuellen wahrend der Kulturrevo-
lution zugefiigt worden waren. Dai
selbst hatte ein bewegtes Leben hinter
sich. In der zweiten Halfte der fiinfziger
Jahre studierte sie an der Ostchinesi-
schen Pddagogischen Hochschule in
Shanghai Chinesisch. Dort engagierte
sie sich politisch, indem sie aktiv an der
Anti-Rechts-Kampagne (1957) teilnahm
und zu einer radikalen Linken wurde.
Nach ihrem Studium erhielt sie eine
Stelle beim Literaturinstitut des Shang-
haier Schriftstellerverbandes, wo sie mit
Literaturkritik und -theorie befaBt war.
1970 wurde sie Mitglied einer Untersu-
chungsgruppe, die den bekannten Lyri-
ker Wen Jie, der seit Beginn der Kul-
turrevolution in Ungnade gefallen war,
zu kritisieren hatte. In dieser Zeit ver-
liebten sich beide ineinander, aber diese
Liebe endete ungliicklich, weil sich
Wen Jie 1971 das Leben nahm. Er war
damals 48 Jahre alt. Unter dem Einfluf§
Wen Jies wandelte sich Dai Houying
von einer Aktivistin der Kulturrevolu-

tion zu einer Vertreterin des Humanis-
mus.

Nach der Kulturrevolution wurde sie
Professorin am Chinesischen Seminar
der Fudan-Universitdt. 1978 begann sie
zu schreiben. lhre beiden bekanntesten
Romane sind "Tod eines Dichters"
(Shiren zhi si) und "Mensch, oh
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Mensch" (Ren a, ren). Sie fanden nicht
nur in China weite Verbreitung, son-
dern wurden auch in viele andere Spra-
chen tbersetzt. (In Deutschland er-
schien "Mensch, oh Mensch" unter dem
Titel Die groffe Mauer.) Beide Romane
sind stark autobiographisch geprégt.
(Vgl. ausfiihrlich tber ihr Leben Ming
bao yuekan, Sept. 1996, S.47-49 und
Zhengming, Okt. 1996, S.73-76.) -st-

AuBenwirtschaft

*(16)
Exportsteigerung erfordert weitere
Liberalisierungsschritte

Um das fiir 1996 mit 281 Mrd. US$
geplante AuBenhandelsvolumen zu er-
reichen, haben das Aufenwirtschafts-
ministerium (MOFTEC) und die Staat-
liche Wirtschafts- und Handelskommis-
sion (SETC) eine Reihe von Forder-
maBnahmen beschlossen.

Zu diesen Mafinahmen zihlen beschleu-
nigte Genehmigungsverfahren fiir die
Uberpriifung und Genehmigung von
Unternehmen im verarbeitenden Sektor,
die  AuBenhandelsgeschifte machen
wollen. Gleichzeitig sollen die Anfor-
derungen an die Uberpriifung und Ge-
nehmigung von mittelgrofen Unter-
nehmen im AufBenhandel reduziert wer-
den. Die Ausweitung der Exportrechte
auf eine grofere Anzahl von Unterneh-
men wird als ein wichtiger Schritt in
der Reform des Auflenhandels angese-
hen.

Zur Forderung der Exporte hat das
MOFTEC weiterhin vorgeschlagen, daf
die Staatsbanken ihr Exportkreditvolu-
men erhohen, um wichtige Unterneh-
men im Exportsektor zu unterstiitzen.
Viele AuBlenhandelsunternehmen leiden
unter Kapitalknappheit, da die Steuer-
riickerstattung fiir Exporteure seit letz-
tem Jahr nur sehr schleppend vor sich
geht. Zusitzlich zur politikorientierten
Im- und Exportbank sollen andere
Staatsbanken Kredite zu giinstigen Zin-
sen an die Exportunternehmen verge-
ben. Vor allem Unternehmen, die Ma-
schinen und elektrische Produkte her-
stellten, sollten durch Kredite unter-
stiitzt werden. Die Bevorzugung dieser
Unternehmen soll sich positiv auf die
Struktur der Exporte auswirken, die
von arbeitsintensiven Produkten domi-
niert wird.
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Fordermafinahmen zur Unterstiitzung
der Exporte erfolgen vor dem Hinter-
grund der riicklaufigen Ausfuhren. Im
Vergleich zur Vorjahresperiode gingen
die Ausfuhren im 1.Halbjahr 1996 um
8,2% zuriick. Obwohl sich die Export-
entwicklung im 3.Quartal verbessert
hat, kann bis Ende August gegeniiber
der Vorjahresperiode ein Exportriick-
gang um 4,2% festgestellt werden.
Wihrend Chinas AuBenhandelsiiber-
schufl im Jahre 1995 rd. 16 Mrd.US$
betragen hatte, belief sich bis Ende Au-
gust der positive Saldo lediglich auf 5
Mrd.US$ und wird Schitzungen nach
fiir das gesamte Jahr nicht hoher als 8
Mrd.US$ ausfallen.

Fir das kommende Jahr kiindigte
MOFTEC aufierdem die Einfiihrung ei-
nes Ausschreibungsverfahrens an, iiber
das sich Exportunternehmen an der
Vergabe von Exportquoten beteiligen
konnen. Insgesamt gibt es derzeit 116
Exportkategorien, fiir die Lizenzen er-
forderlich sind und 95 davon unterlie-
gen Quotenvorgaben. Chinesische Ex-
porteure sehen sich zwei Arten von
Quoten gegentiber. Hierzu zédhlen die
freiwilligen Exportbeschrankungen, die
eine bestimmte Gruppe von Exportpro-
dukten regulieren sollen, sowie die
zwangsweise verhdngten Quoten, die
von den auslandischen Handelspartnern
vorgegeben werden.

Ab dem nidchsten Jahr missen die Ex-
porteure sich um Exportrechte fiir 33
Exportprodukte bewerben und auch da-
fiir zahlen. Fir die Exporte von
Schwarz-WeiB-TVs, Ventilatoren und
Fahrridern miissen sich die Unterneh-
men zwar an der Ausschreibung betei-
ligen, haben jedoch keine Gebiihr zu
entrichten. (XNA, 14.9.96; (Zhongguo
Tongxun She, News Agency, Hong

Kong, in Chinese, 14.10.96, nach
SWB, FE/D2746 CNS, 18.10.96)
-schii-
(L7
Deutschen Mittelstindlern soll der

Weg nach China erleichtert werden

Im Rahmen von Férdermafnahmen, die
der deutschen mittelstindischen Indu-
strie den Einstieg in das China-Geschift
erleichtern sollen, fand Anfang Septem-
ber in Beijing die zweite deutsch-chine-
sische Mittelstandskonferenz statt. Die
Zahl der deutschen Unternehmen, die
an dieser Konferenz teilgenommen ha-
ben, wird mit 144 Firmen angegeben
und lift auf groBes Interesse der mittel-
standischen Unternehmen schlieBen.
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Ziel der Konferenz war insbesondere,
chinesische und deutsche Unternehmen
als mogliche Partner zusammenzubrin-
gen: Aufgrund der geringen Transpa-
renz des chinesischen Marktes und der
Eigentums- und Vermogensverhéltnisse
in chinesischen Unternehmen ist die
Auswahl eines Geschiftspartners fiir
deutsche Unternehmen besonders
schwierig.

DaB mittelstdndische deutsche Unter-
nehmen in China durchaus eine Chance
haben, darauf wies u.a. Klaus Grimm,
Delegierter der Deutschen Wirtschaft in
Shanghai, wihrend der Konferenz hin.
Einer Studie der IHK Shanghai zufolge
hitten 170 bis 190 mittelstdandische Un-
ternehmen eigene oder Joint Venture-
Unternehmen in China gegriindet und
benétigten im Durchschnitt lediglich
2,3 Jahre zur Erreichung der Gewinn-
zone. Fiir die meisten Unternehmen sei
die bessere Marktdurchdringung
Hauptgrund fiir Investitionen in China
sowie die Annahme, daB China zukiinf-
tig ein wichtiger Produktionsstandort
fiir den siidostasiatischen Raum wird.
Der tiberwiegende Teil der Unterneh-
men (92%) habe der Studie zufolge
auch nach lidngerer Prdsenz in China
den Gewinn wieder reinvestiert.

Um die Prdsenz der deutschen Wirt-
schaft in Beijing zu stirken, soll dem-
nichst ein Deutsches Industrie- und
Handelszentrum (DIHZ) entstehen. Die
Sidwestdeutsche Landesbank sowie der
Deutsche Industrie- und Handelstag
wollen hierbei eng kooperieren. Wei-
terhin soll ein Delegiertenbiiro der
Deutschen Wirtschaft in Beijing aufge-
baut werden. In Shanghai besteht ein
solches Biiro bereits mit rd. 30 Mitar-
beitern, ein weiteres Delegiertenbiiro in
Guangzhou soll noch im September sei-
ne Tatigkeit aufnehmen. (SZ, 3.9.96;
HB, 3.9. und 4.9.96; NfA, 11.9.96)
-schii-

Binnenwirtschaft

*(18)
Weltbank: Groflere Armut in China
angenommen

In dem neuesten Bericht der Weltbank
("Poverty in China; what do the num-
bers say?") kommt die Bank zu einer
verdanderten Einschdtzung iiber das
Ausmafl der Armut in China. Wahrend

- 863 -

die Weltbank bisher die Armut in China
bzw. die Zahl armer Menschen mit dem
MaBstab von 0,6 US$ tdgliches Pro-
Kopf-Einkommen definiert hat, geht sie
in ihrem letzten Bericht von einer Ar-
mutsgrenze von 1 US$ aus. Dieser
letztgenannte Mafstab wird allgemein
im internationalen Vergleich von Armut
den Berechnungen zugrundegelegt. Mit
der Verdnderung der Einkommenshdhe
pro Tag hat sich automatisch die Zahl
der als arm definierten Menschen in
China betrdchtlich erhoht. Anstelle der
urspriinglich mit unter 100 Mio. ange-
nommenen Zahl armer Menschen stieg
ihre Anzahl auf rd. 350 Mio. bzw. auf
rd. ein Drittel der Gesamtbevdlkerung.
Die meisten der von der Weltbank nun
als "absolut arm" bezeichneten Men-
schen leben in abgelegenen und res-
sourcenarmen ldndlichen Gebieten, ins-
besondere in den Hochlandregionen von
Zentral- und Westchina.

Aus der Sicht der Weltbank hat sich nur
der BewertungsmaBstab verdndert, nicht
jedoch die grundsitzlich positive Be-
wertung der Armutspolitik bzw. -ent-
wicklung. Sowohl in ihrer Untersu-
chung zur Armutsbekdmpfung in China
aus dem Jahre 1992 als auch in ihrem
neuesten Bericht weist die Bank auf ei-
nen "bemerkenswerten Riickgang der
Armut" in den Anfangsjahren der Re-
form hin. Nach einer kurzen Phase, in
der keine Fortschritte bei der Armuts-
bekdmpfung gemacht worden seien,
konne man seit 1991 bzw. 1992 wieder
von Erfolgen hinsichtlich der Reduzie-
rung von Armut sprechen.

Wihrend der Weltbankbericht zur Ar-
mut von 1992 auf Einkommensdaten
aus Haushaltsuntersuchungen basiert,
miBt der neue Bericht die Armut mit
Hilfe des Konsumniveaus in den Haus-
halten. Begriindet wird die Wahl des
Konsumniveaus damit, daf tber den
Konsum als Wohlfahrtsindikator die
Féhigkeit der Haushalte besser gemes-
sen werden kann, "Ersparnisse und
Kredite als Puffer gegen Einkommens-
schwankungen" einzusetzen.

Die Weltbank hat gleichzeitig eine Kor-
rektur der bisherigen Schitzungen iber
das Pro-Kopf-Bruttoinlandsprodukt, ge-
messen in Kaufkraftparitdt, das eine
Anpassung hinsichtlich der unterschied-
lichen Lebenshaltungskosten in ver-
schiedenen Lindern durchfiihrt, vorge-
nommen. Noch im 1996er Bericht der
Weltbank, dem World Development Re-
port, wird das Pro-Kopf-BIP in Kauf-
kraftparitit mit rd. 2.500 US$ fiir 1994
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angegeben; im neuen Bericht dagegen
betrdgt dieser Wert lediglich 1.800
USS.

Mit der verdnderten Schitzung zum
Pro-Kopf-BIP in Kaufkraftparitit ver-
dndert sich selbstverstdndlich auch die
GroBe der chinesischen Volkswirt-
schaft, die vom damaligen Chef-Oko-
nom der Bank, Lawrence Summers,
1992 als "greater than that of Germany
or Japan" bezeichnet worden war. Un-
ter Fortschreibung der Wachstumsraten
der USA und Chinas kam Summers zu
dem Schluf}, da Chinas Gesamtoutput
in elf Jahren grofier als der US-ameri-
kanische Output sein werde. Diese Ein-
schitzung wurde von einer Reihe von
China-Experten wie beispielsweise von
William Overholt (Buch: Gigant der
Zukunft. Chinas Wirtschaft vor dem
Groffen Sprung) sowie von der Zeit-
schrift The Economist als Grundlage fiir
umfangreiche Darstellungen herangezo-
gen. Auf der Grundlage der neueren
Berechnungen zur Kaufkraftparitit wird
der Aufstieg Chinas zur grofiten
Volkswirtschaft mindestens (bei gleich-
bleibenden Wachstumsraten) 20 Jahre
langer dauern.

Das Konzept der Kaufkraftparitdt wird
inzwischen auch vom Economist zur
Messung der Grofie einer Volkswirt-
schaft in Frage gestellt. Hierdurch lasse
sich zwar die relative Armut messen, da
gezeigt werden kann, daB mit einigen
hundert Dollar Einkommen durchaus
ein akzeptabler Lebensstandard in Chi-
na erreichbar sei. Die Kaufkraftparitét
sei als Konzept jedoch nicht geeignet,
wenn es um den Kauf westlicher Kon-
sumgiiter oder von Unternehmen gehe,
sondern das Einkommensniveau auf der
Basis des US-Dollar-Wechselkurses sei
entscheidend fiir die ausldndischen Un-
ternehmen.

Die Extrapolation des BIP auf der Basis
der Kaufkraftparitit sei ebenfalls irre-
fiihrend, da mit der weiteren auflenwirt-
schaftlichen Integration zwangsldufig
eine Anniherung der Unterschiede zwi-
schen dem BIP, gemessen in US$-
Wechselkurs und in Kaufkraftparitét,
eintreten werde. Wird nur der offizielle
Wechselkurs benutzt, geht der Leiter
des Weltbankbiiros in Beijing, Pieter
Bottelier, in einer Schitzung davon aus,
daB die chinesische Wirtschaft eine
GroBe von 10% der US-Volkswirtschaft
aufweist und vielleicht 40 Jahre brau-
che, um vergleichbar grofi wie die ame-
rikanische Volkswirtschaft zu werden.





